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WARDROBE / ROPERO

( DETALHAMENTO EXTERNO M DETALHAMENTO INTERNO A
L Outer detail / Detalle externo A Inside detail / Detalle interno y
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(TABELA COR DESCRICAO CcODIGO Y INSTRUCAO MONTAGEM PRODUTO 4 CUIDADO PARA CONSERVACAO E LIMPEZA DO MOVEL )
COLOR/COLORESDESCRIPTION/DESCRIPCIONCODE/CODIGJ Intructions to Assembly / Instrucciones de montaje Care to conservation and clean / Cuidados de limpieza
e 7\ 7\ N
CD CEDRO CEDAR CEDRO 79 Separe as pecas e acessorios de maneira organizada <>\ O peso méxir_no de_ carga informado r'efere-se a objetos distribuido
TK TEKA TEAK TECA 66 Separate parts and accessories in way organized de maneira uniforme sobre toda area de contato da pecga
D Separe las piezas y accesorios de manera organizada Set maximum weight load refers to objects distributed
BR BRANCO WHITE BLANCO 06 uniformly over the entire contact area of the workpiece.
CD INT|CEDRO INT. CEDAR WITH| CEDRO INT. 82 Conjunto de carga maxima de peso se refiere a objetos distribuidos
BR BRANCO WHITE BLANCO Forrar o chdo com o papelao das embalagens. uniformemente sobre toda el area de contacto de la pieza de trabajo.
TK INT | TEKA INTERNATEAK WITH | TECA INTERNA 78 Coyer the floor with the cardboard a 5 5 ami
BR BRANCO WHITE BLgNCO A Cubra el suelo con la embalaje de cartén Nao molhar o moével e ndo expor em lugar aumido
EL FLORAL FLORAL FLORAL 3 ( Do not wet the mobile and do not expose in a wet place
E necessario 01 pessoa para montar o produto No moje el producto y no exponer en un lugar huumedo
It is necessary one person to assembly
Es necesario una persona para asamblar N3o expor o moével préximo de fontes de calor.
Do not expose the mobile near heat sources
O produto deve ser a montado por um profissional qualificado no exponga cercano de fuentes de calor
The product must be assembly by a professional s
El prodt_lcto dep? ser assemblado por un [ Nio usar produtos abrasivos.
professinal calificado ' Do not use abrasive products.
No utilice productos abrasivos.
Ferramentas necessarias i
(nao fornecidas) Limpe com flanela limpa e seca.
Not include tools / No herramientas / Clean with dry cloth
L AL . )\ Limpieza con un pafo limpio y seco /
/ LISTA DE ACESSORIOS E FERRAGEM \
ACCESSORIES AND HARDWARE / ACCESORIOS Y EQUIPOS
16PCS 02PCS 59PCS 96PCS
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A Cavilha - 6x30 madeira B Cavilha - 6x60 madeira C Parafuso 4,5x45 D Parafuso -3,5x28 E Parafuso -3,0x12 F Parafuso -3,5x12
Dowel / Clavija Dowel / Clavija Screw / Tornillo Screw / Tornillo Screw / Tornillo Screw / Tornillo
24PGS 12PCS 130PGS 08PCS 12PCS 08PCS 03PCS
(©)
D
G Parafuso -4,0x14 H Parafuso -6,0x12 | Prego - 10x10 J Dobradiga metal K Suporte oblongo L Porca cilindrica M Suporte prateleira plastico | N Kit corrediga 350 mm metal
Screw / Tornillo Screw / Tornillo Nail / Clavo Hinge / Bisagra Support / Soporte Nut / tuerca Shelf support / estante Slider / Correderal
@ 16PGS 25PCS 01PC 05PCS 03PCS 08PCS 12PCS 02PCS
Q° &t \ 0 %
(o) ganton‘/eiéa i P Jungéo traseira metal Q Sache cola 20g R Puxador 320mm S Puxador T Pé plastico u Distanciador V  Bastso de aluminio 580mm
orner / Esquinero Rear Junction / Union Glue / Goma Handle / Manija Handle / Manija Foot kit / kit piés Spacer / Espaciador Stick / Bate
02PCS 02PCS Q 04PCS 01PC
§ %mm%
Tampa p/ porca cilindrica
Bast&o de aluminio 855mm 4 Logomarca
W ol bate X PerfilH 1625mm Y cover nut/ tampo Logo
Frame / perfilo
o - z - N
[ LISTA DE PECAS / Pieces List / Lista de Piezas
4 Y <f Y Y Y B
Ne DESCRICAO DA PECA / Description / Descripcion TEKA CEDRO P'\AIIA'\-/II—A MEDIDAS QTDE
TEAK/TECA | CEDAR/CEDRO QTTY
e T MEASURES
. A = = A A N BEIRGETEL A Y
01 LATERAL ESQUERDA LEFT SIDE LATERAL IZQUIERDO 8405.78 8405.82 MDP 2180x450x12 o1
02 BASE | BASE BASE 8405.78 8405.82 MDP 2180x450x12 o1
03 RODAPE FRONTAL FRONT FOOTWEAR ZOCALO DE FRENTE 8405.66 8405.79 MDP 2180x88x12 o1
04 RODAPE TRASEIRO BACK FOOTWEAR ZOCALO TRAZERO CRU CRU MDP 2180x88x12 o1
05 TRAVA RODAPE LOCKOUT TRAVA ZOCALO CRU CRU MDP 404x88x12 02
06 DIVISORIA INFERIOR LOWER DIVISION PARTICION INFERIOR 8405.78 8405.82 MDP 720x360x12 02
o7 PRATELEIRA ESQUERDA LEFT SHELF ESTANTE IZQUIERDA 8405.78 8405.82 MDP 865x360x12 01
08 DIVISORIA ESQUERDA LEFT DIVISION PARTICION IZQUIERDA 8405.78 8405.82 MDP 1608x450x12 01
09 PRATELEIRA CENTRAL CENTRAL SHELF ESTANTE CENTRAL 8405.78 8405.82 MDP 426x360x12 02
10 DIVISORIA DIREITA RIGHT DIVISION PARTICION DERECHO 8405.78 8405.82 MDP 1608x450x12 01
11 PRATELEIRA DIREITA RIGHT SHELF ESTANTE DERECHO 8405.78 8405.82 MDP 600x360x12 o1
12 LATERAL DIREITA RIGHT SIDE LATERAL DERECHO 8405.78 8405.82 MDP 2180x450x12 01
13 BATENTE SUPERIOR TOP STOPPER VISTA SUPERIOR 8405.78 8405.82 MDP 448x88x12 02
14 BASE MALEIRO MALE BASE BASE DE MALETERO 8405.78 8405.82 MDP 2180x450x12 01
15 CHAPEU HAT TOPO 8405.78 8405.82 MDP 2180x450x12 o1
16 VISTA SUPERIOR UPPER VIEW VISTA SUPERIOR 8405.66 8405.79 MDP 2204x88x25 o1
17 PRATELEIRA MOVEL MOBILE SHELF ESTANTE MOVIL 8405.78 8405.82 MDP 265x300x12 02
18 PORTA DOOR PUERTA ) 8405.78 8405.82 MDP 2083x435x15 05
19 FRENTE GAVETA DRAWER FRONT FRENTE CAJON 8405.78 8405.82 MDP 385x160x12 03
20 LATERAL GAVETA SIDE DRAWER LATERAL CAJON 8405.06 8405.06 MDP 350x100x12 06
21 CONTRA FUNDO BACKGROUND FONDO ) 8405.06 8405.06 MDP 326x88x12 03
22 FUNDO GAVETA DRAWER BACKGROUND FONDO DE CAJON 8405.43 8405.43 DURAT 348x355x3 03
23 FUNDO SUPERIOR TOP FUND FONDO SUPERIOR 8405.43 8405.43 DURAT 2198x462x3 01
24 FUNDO CENTRAL CENTRAL BACKGROUND FONDO CENTRAL 8405.43 8405.43 DURAT 1630x438x3 05
\ J
[ LISTA COR ACESSORIO ACCESSORIES LIST/LISTA DE ACCESORIOS ]
DESCRICAO ACESSORIO CEDRO TEKA
Description / Descripcion CEDAR/CEDRO| TEAK/TECA
B - PARAFUSO 4,5x45 mm PRETO BRANCO
g z 'SFSQEYI\_ILO BLACK /NEGRO | WHITE /BLANCO

o /

/ Prepare as pecas 08 e 09 utilizando as ferragens (U,G,N e H) . . P 1 i 08 y 09 do las h U,G,NyH
PSSO | Frehars as hegas 18 Utiizands as femagens (FU.D 6 R0, | STEP 1| Brepare the pleces 08 8,09 using the toois (VO N &H) | PASO 1| Brepire 122 PISEas 98 Lemdsiod errases (R 0w R, ¥ 0
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DICA:Ordem de fixagédo das corredigas U+G e N+H —-D
Tip: slider fix order: U+ G & N + H
? Orden para fijar las correderas U + G & N + H R
~ @Y
il
F+J
PASSC | Segue abaixo algumas sugestdes de montagem | ster 1| Follow some sugestions to ride the handles. | Paso 1 | Sigue abajo algunas sugestiones para la
para os puxadores. montaje de las manijas.
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Dica: Para melhor acabamento

utilizar o acessério Y.
To the best finish use Y

Para un mejor acabado use Y
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22PCS Dica: Ao fixar os fundos deixar
espaco de 15 cm entre os pregos.
Leave space of 15 cm between the
P nails.
02PCS Deje espacio de 15 cm entre los
clavos
X
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MONTAGEM DAS GAVETAS Dica: Passar cola na pega 20 e 21
= DRAWER ASSEMBLY/MONTAJE DE CAJON para ajudar a fixar a pega 22
A E Tip: Put glue in the 20 and 21 to fix
22.
15PCS 15PCS Ponga goma en la 20 y 21 para fijar
D |
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Logomarca

a Opcgéo 02
Opgao 01 ﬁ
Option 01 Option 02

Opcion 01 Opcién 02

| TOpg&o 03
Option 03
Opcién 03
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ASPECTO FINAL DO PRODUTO

FINAL ASPECT /ASPECTO FINAL
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